KRONIKA

BURANY NANDOR

A SZABADKAI NEPSZINHAZ miérciusban mutatta be Dedk Ferenc Afonyik
cimd dridmdjit, amelyet konyv alakban az djvidéki Forum is megjelentetett. A
kritika egybehangzé véleménye szerint Dedk drimdja Virdgh Mihédly rendezésében
jol sikeriilt eladdst eredményezett. Noha a darab értelmezését, az elSadds kon-
cepci6jit illetGen olvashattunk egymdstdl eltérd nézeteket is.

Az Afonyik cselekménye egy kolostorban jitszédik: az elvetemiiltségig ember-
telen viszonyok kozott €16 baritok kozé bekeriil egy tiszta lelkd fiatal, aki elha-
tdrozza, hogy ,megtériti” Sket. Mi lehet a sorsa? Egyediil szdll szembe egy csoport
megcsontosodott életformédjdval. Mi lehet a csoppnyi tisztasdggal, ha belepottyan a
tengernyi szennybe?

Noha a torténet, mint imént mondtuk, kolostorban jitszédik, a tanulsig, az
ir6i mondanivalé azonban arra pretenddl, hogy 4ltaldnos emberi érvényfinek te-
kintsitk. Az irénak ez a torekvése, s az eszkozok is, amivel ezt elérni igyekszik,
a modern drdmairodalom egyes irdnyzataival tart rokonsdgot. A darab szinpadi
megvalGsitdsa is igyekezett ezeknek az iréi koncepciknak a szolgilatiba 4llni, a
rendez6i és a jitékstilus, amit ez az el8adds hozott, egyel6re még nem mondhaté
megszokottnak a szabadkai szinpadon. Egyes vélemények szerint azonban az elé-
adds — ez elsésorban a diszletekb8l és a jelmezekbdl l4tszik — indokolatlanul
inkdbb egy letlint torténelmi korszak . viszonyainak é4brdzoldsira szoritkozott, s az
ir6i mondanivalé veszitett id8szer(iségébdl és élességébdl.

Mint ismeretes, a tdrsulat ezzel az elBaddssal pdlydzott, azaz nevezett be a
Sterija J4tékokon valé részvételre. Mivel a magyar egyiittes évek 6ta nem szerepel
a jugoszldv szinhdzak legjobbjainak udjvidéki szemléjén, érthetd, hogy nagy re-
ményekkel készitették ezt az elSaddst, s a bemutaté utdn is igyekeztek javitani
rajta. Jelent8s rendezdi beavatkozdsra is sor keriilt. Az el8adds tulajdonképpeni
befejez8 részét, amely az iré szovegében nincs is benne, s amelyet sokan kifogs-
soltak, az elsd elSaddsok utdn elhagytik.

Aprilis hetedikén a szelektor kozzétette dontését, amelynek értelmében a Sza-
badkai Népszinhdz magyar egyiittese tobb évi sziinet utdn ismét szerepel a Ste-
rija J4tékokon. Az Afonyik tehit djabb sikert aratott.

*

A NEMET DRAMA legijjabb évkonyvében hirom f8téma domindl: kimeritGen
foglalkoznak az év legjobb elGaddséval (Beckett: A jdtszma vége), amelyet maga
a szerz8, Beckett rendezett; az évkonyv részleteket kozol Michael Haerdter pré-
banapl6jdbdl; ezenkiviil teljes egészében kozlik az év legjobbnak mindsitett darab-
janak, Peter Handke Kaspar cimd drdmdjinak szovegét s a réla sz6l6 méltatést;
a szinhdz és a revolt — kétségtelen, hogy ez a szinhdzi évad f6témdja, hangzik a
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megéllapitds, hivatkozva az ifji német értelmiség tavalyi lazaddsira, amikor is a
szinhdzakat politikai tiintetésekre hasznaltdk fel, s szembefordultak a nem poli-
tikus szinhdzzal.

Az évkonyvben kozolt szovegek kiilonféle megvildgitdsba helyezik a kérdést.
Beszélgetést kozolnek két ismert rendez6vel — Peter Zadekkal és Peter Stein-
nal — és mds szinhdzi szakemberekkel. A beszélgetés egyik kozponti kérdése a
szinhdznak mint intézménynek a demokratizildsi lehet8sége. A fiatalok korében
megjelentek olyan kovetelések, hogy a szinhdzat az arisztokratikus iinnepélyesség
falai koziil ki kell hozni az utcira, kozvetleniil a tomegek kozé. Ezzel kapcsolat-
ban Stein bizonyos aggodalomnak ad kifejezést. Attdl tart, hogy ez egyittal a
mivészi, az esztétikum végét jelentené, mert csak arra lenne j6, hogy lehetSséget
nydjtson bizonyos embereknek, hogy a szinhdzat politikai agitdciés célokra hasz-
ndljdk fel. Kétségtelen azonban, hogy ez a kivetelés ki fog hatni a szinhdz mun-
kdjdra. Stein szerint azonban a szinhdzi intézmény gyokeres 4tszervezése, a munka
lényegbevigé demokratizdléddsa csak nehezen vagy sehogy sem képzelhet§ el, mert
a mostani intézményes formédra rendkiviil er8s hatdst gyakorolnak azok a biirok-
ratikus szervezetek, amelyek a pénzt adjik.

Csupédn arra van lehet8ség, hogy egyéni akcidkkal a kapitalista rendszeren beliil
szervezetektdl és a biirokracidtdl fiiggetlen pénzt szerezzenek, lehetSleg minél tSb-
bet, hogy azon egy szinhdzat létesitsenek, amely aztin egybegyijthetné a haladé
szinhdzi alkotkat. Ez azonban a legnehezebb, ezt a pénzt megszerezni.

-

*

A SZINHAZ DEMOKRATIZALASARA irdnyulé torekvések Olaszorszdgban is
visszhangra taldltak, a csoportokba tomoriilé szinm(vészek megprébilnak szaba-
dulni a kiilonféle biirokratikus-politikus beavatkozdsoktdl, sokak szerint veliik, ki-
sérleteikkel, a m{ivészi alkotéi munka egy Gjabb szakasza kezdddik.

A Gruppo teatro e azione — a szinhdz és akcié csoport — egy sajdtos szinész-
csoport, amely nemrég a rémai Teatro Quirindban mutatta be Peter Weis Lusitan-
ének cimd drdmdjit. A tdrsulat szigordan kollektiv alapon dolgozik, a prébdk
koltségeit részben a szinhdz elBlegébdl, részben a szinészek sajit pénzébdl fedezik.

A kritikusok mdr a bemutaté elStt megjelentek, s részt vettek a prébdkon,
amelyeket rendszerint este hattdl reggel hatig tartottak, s megillapitottdk, hogy
nem véletleniil szerepel az akcié sz6 a tdrsulat nevében, a prébdkat irdnyitd
Strehler és a szinészek valdban leirhatatlan lelkesedéssel igyekeznek megvaldsitani
az akciészinhdz eszméjét.

Tobb kritikus szerint ez az elBadés, illetve ezzel ez a tirsulat Gj liktetést visz
az olasz, de lehet, hogy a szinhdzi életbe 4ltaldban. Kiilon érdekessége ennek, hogy
nem a fiatal szinmi@vészek akciihoz f{iz8dik, hanem els8sorban a mildnéi Piccolo
Teatrébdl kivalt, harmincévi gyakorlattal rendelkez rendezd, Strehler nevéhez.

*

SZABAD SZINHAZNAK nevezik azt a kisérletet, amelyet tizendt dahomeji
fiatal kezdeményezett. Elhatdroztdk, hogy ezutin nem fognak csak kiilfoldi dara-
bokat jitszani, hanem maguk irjdk az afrikai tém4ji drdmédkat. A cotonoui fran-
cia mfivel8dési kozpontban jottek ©Ossze, s itt kezdtek hozzd a viszonylatukban
mindenképpen forradalmi villalkozéshoz.

A csoportot vezetd Lazare Houetin javasolta azokat a témdkat, amelyeket fel
kellene dolgozni el8adds végett. A témagazdagsigban domindltak a hagyomdnyos
és a korszerii kozotti ellentét dbrdzoldsira irdnyulé torekvések, ez okozza a nem-
zedékek kozotti ellentéteket.

A szabad szinh4z jelleg éppen abban jut kifejezésre, hogy a szinészek a darabbal
valé ismerkedésiik kozben elmondjik rdla véleményiiket, szerepiik jitszdsa kozben



egyittal véleményt is nyilvdnitanak réla. A szinész és szerep szimbidzisabdl igy
létrejott rendkiviili 8szinteség sokak szdmira meglepetést jelent. Mivel nem hiva-
tdsos szinészekr8l van szé, a szinpadi kifejezésformdnak egy olyan letisztult ,,de-
teatralizdlt” viltozata jon létre, amely kiilonds meggy3z8 erdt kap.

L J

A NEMET POLITIKUSOK, dgy latszik, nincsenek kibékiilve az irékkal, s
mintha ez valamiféle német betegség lenne — firja a Die Zeit cikkirdja, aki sze-
rint a politikusok igen ritkdn nyilatkoznak a német irodalomrdl, de ezek a ka-
landozdsaik is rendszerint igen szerencsétlenek. A cikkiré egéizen von Brentandig
nydl vissza, megéllapitva, hogy a sotét pontok egész lincolatdt taldljuk. Legutébb
Kiesinger folytatta ezt a hagyomdnyt. Egyik sajtéértekezletén az egyetemista za-
vargdsokrdl szélva megvidolta ,,a mai német irodalom ultrabalos poziciéjit”. A la-
pok els§ oldalukon hoztdk a kijelentést, ezzel politikai silyt adva neki. A kancel-
ldr szerint mds orszdgokban is vannak ugyan baloldali irék, de nem ilyen egyoldald
bedllitottsdggal. Nyilatkozatdt azzal zdrta, hogy tudja, most darizsfészekbe dugta a
kezét, azonban ,ez sem tart vissza, hogy megillapitsam a tényt”.

A cikkiré ginyosan kérdezi, vajon melyik iréra, melyik konyvre gondolt a
kancelldr, a sajtéértekezletr8l sz6l6 jelentések ugyanis senkit sem neveznek meg
konkrétan. A kérdés utdn maga sorol fel néhdny nevet, akik esetleg szdmitdsba
johetnek, akikrdl azonban mégsem 4llithaté, hogy ultrabalosak, majd igy foly-
tatja:

Ah, vagy ezt nem gondolta olyan komolyan, ahogy én értelmezem? Taldn in-
kdbb az egész irdnyzatra gondolt a kancellir, amely szdmdra fatilis? Nem tetszik
neki az irdnyzat? At kellene rendezni. Taldn benne cseng ebben a panaszban az
a mélyebb panasz is, hogy mi nem vagyunk épit8 jellegdi, kereszténydemokrata
parti, pozitiv irodalom, amellyel azt tehetné, mint Ulbricht az & szocialista rea-
lizmuséval? Erre gondolt taldn? ...

At kellene rendezni. A mi irodalmunk valéban nem éllamdicsér8. Ebben igaza
van. Irodalmunk szkeptikus, kritikai, ironikus egy hatalommal szemben, amelyet
Németorszdgban hagyominyosan maradian gyakorolnak. Az én szememmel ez igy
fest: az irodalom ma mérsékelten baloldali, ahogy minket egy mérsékelten jobb-
oldal korményoz — ma még. Az ilyen fesziiltségek természetesek. Ez egyszerdien
a szerepek jitékdban rejlik.

Amilyen hatdrozott itt a cikkird, olyan aggédé a kovetkez8 mondatdban: vajon
nincs-e fenyegetés a kancelldr szavaiban? ...

*

A BAJOR IRODALOM torténete — nemrég jelent meg két kotetben, tobb
mint nyolcszdz oldalon. Erdekes és az utébbi idSben nem egyediildllé jelenség,
hogy egy orszdgon beliil egy kisebb kozosség a sajdt irodalomtorténetét irja meg.
Magitdl adédik most a kérdés, vajon miért volt szitkség arra, hogy az egységes
német irodalomtorténet mellett most a bajort is megirjédk. A konyv egyik ismer-
tetSje igy ir err8l: A bajor irodalom éppen abban mutat bizonyos tekintetben
hasonlésdgot a német—svijci irodalommal, hogy itt is kifejlédott a szdbeli iro-
dalmi tradicié, ami egészen az djabb idSkig eleven hajtdsokat hozott. Az, hogy
meg lehet kockdztatni a ,bajor irodalom torténetének” az dltaldnos, egyetemes
német irodalomtorténettdl valé elvdlasztdsdt, az eltérd torténelmi fejleményekbd]
kovetkezik. Mint Svéjcnak, Bajororszdgnak is a korai id6ktdl kezdve sajdtos sorsa
és torténelme van. Evszdzadokon keresztiil ugyanattél az uralkodéi hdztl kormi-
nyozva, kevésbé szétforgicsolva, mint a tobbi német teriiletek ... mindez bizonyos
dllanddsdgot nytjtott az irodalmi tradiciénak is. Aztin a poroszok és a német
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Dél kozotti ellentér csak fokozta a bajorok nemzeti ontudatit és onéllésagi torek-
vését.

A kritika szerint ez a konyv djabb eleven példdja a regionilis onallésdgra valé
rdeszmélésnek.

UJ, A KONYV és az olvasé kapcsolatat szorgalmazé kiadéi villalkozés indult
el a lausanne-i Centre d’information et d’Art graphique haziban. Egy dj konyv-
sorozatr6l van sz8, amelyet nemcsak a konyvkereskedésekben terjesztenek, de a
klubesteken is. A sorozat cime: A hénap konyvei, s ebb8l arra lehet kovetkez-
tetni, hogy itt egy 4llandd, rendszeres ritmust véllalkozdsdrél van sz6, ezt szava-
tolja tobbek kozott az is, hogy er8s grafikai és lapkiadé véllalatok llnak mogotte.

A svijci lapok jelent8s helyet szenteltek ennek a véllalkozdsnak, ez pedig elsé-
sorban azért van, mert egy hatdrozott irodalmi célt kividn szolgdlni. Szerkesztdi,
elsGsorban Bertil Galland jsdgirs, szeretnék létrehozni a svdjci irék kollekcidjat
(Collection d’auteurs suisses). Ezzel tjabb lehet8séget fognak teremteni Svijc
kiilonb6z8 nyelvteriileteinek irodalmi kozeledéséhez. Hasonlé célt szolgdl a Bern-
ben megjelend Bibliothek der romanischen Schweiz cimd sorozat is.

Az 4j lausanne-i sorozathoz mdr késziil a kiad4si terv, a forditék dolgoznak, és
Robert Walser, Meinrad Inglin, Max Frisch, Diirrenmatt mdvei hamarosan meg-
jelennek. Beldthaté idén beliil Osszedllitjdk a svdjci olasz és ritoromén irdk ki-
adisi tervét is. Az egyik cikkiré igy fejezi be tudésitdsit: egy terv, melynek
mindsége elvitathatatlan, s amely hozzd fog jirulni a svéjci irodalom hagyoms-
nyainak és jelenének a bizonyitisdhoz, ismeretek terjesztéséhez és elmélyitéséhez,
az elSitéletek ledontéséhez s wGjabb kapcsolatok 1étrehozdsihoz.

Nem hiszem, hogy magyardzni kellene, miért adtunk mi is helyet ennek a
hirnek: a példa onmaga is elég beszédes.

*

DIETER WELLERSHOFF, az \j realizmus, a ,kolni iskola” teoretikusa nem-
rég tjabb regényt jelentetett meg. A Schattengrenze igen nagy visszhangot viltott
ki, az irodalomkritika kimeritSen foglalkozott vele, pirhuzamosan egy miésik je-
lentSs fiatal német iré, Giinter Herburger Die Masse cim{ regényével.

Wellershoff néhdny évvel ezelStt leszogezte: ,,A 1ét univerzilis modelljének he-
lyébe, s dltaldban ember- és viligképzetek helyébe az érzékelhetd, konkrét tapasz-
talati részlet 1ép, a mai hétkoznapi élet egy meghatdrozott teriilete... Mivel az
altaldnos képzetek és fogalmak mdr nem uralkodnak, mindeniitt elSretor a konk-
rétum, helyenként bekovetkezik az érzékelhetS részletek inflicidja.”

Egyes kritikusok véleménye szerint Wellershoff jabb regényével szembekeriilt
teoretikus Onmagdval, s a regényirénak szerencsére sikeriilt is feliilkerekednie a
teoretikuson. Ezt djabb nyilatkozataiban maga a szerz8 is beismerte. Kérdés per-
sze, hogy akkor mi maradt a ,kolni iskoldbdl”’? Adjunk igazat azoknak a kriti-
kusoknak, akik szerint: a konyvek mindig fontosabbak, mint az iskoldk és elmé-
letek, azok a konyvek persze, amelyek kérlelhetetleniil kényszeritenek benniinket,
hogy megszokottsdgunkbél kilépjiink, tapasztalatainkat feliilvizsgiljuk . ..

Herburger regénye, a Die Masse is a részletek kimerit6 leirdsit adja, kiilonosen
szembet(inik ez — a kritika szerint — az utolsé fejezetben (egy butorkidllitds
leirdsa), az ir6 a targyleirds eltilzdsdval akarja kinyitni az olvasé szemét. ,,Akdr-
hova néziink, mondta egyszer, jégszekrények, eszmék, auték, statisztikdk, napalm-
bombadk, ideoldgidk halmozédnak ...” Az utalds vildgos: az ir6 figyelmeztetni akar
arra a veszélyre, amit az anyagi bdség, az onmagdba fulladé fogyasztdi tirsadalom
jelenthet. A kritikusok koziil azonban tobben nem egyeznek iréi médszerével, tgy
vélik, hogy az unalmat keltS, tilzdsba vitt részletezéssel az ir6 nem éri el céljit.
A vilasz? ,Nekiink nincs tobb idénk az esztétikdra.” Méir ez az egy mondat is



kifejezi a német fiatal értelmiség egy részének dalldspontjit az irodalommal és a
valésdggal kapcsolatban, noha, mint Wellershoff s mint Herburger konyve kapcsdn
is tobben rdmutatnak, az elméleti megfogalmazis és a gyakorlati megvaldsitas ko-
zOtt nincs meg mindig az Osszhang.

A SVED TANUGYI hatésigok és ifjisdgi szervezetek széles kord hadjiratot
inditottak a kdbitdszerek élvezete ellen. Kiilonféle ankétok ttjin ugyanis megélla-
pitottdk, hogy az- ifjisdg igen nagy szdmban élvezi a kabitSszereket, s ez aldl a
didkifjisdg sem kivétel. Erthet8, hogy ez a helyzet igencsak nyugtalanitotta a ha
tésdgokat. )

Ezért mir a helyzet kivizsgdldsakor is folytattdk a felviligosité munkdt az ifjd-
sdg és a sziil6k korében. Egy fiizetet is kiadtak, amelyben vegyészek, orvosok,
pszicholégusok hivtdk fel a figyelmet a kdbitdszerek élvezetének kiros kovetkez-
ményeire, ezt az informéciét rovid tévéfilmek egészitették ki, a taniték és tandrok
szdméra elGkészitd tanfolyamokat szerveztek: hogyan kell a kérdést a tananyag
keretében tdrgyalni? Az iskoldk ezenkiviil egy filmet is kaptak, amely nem oktat$
jellegdi, inkdbb az a célja, hogy vitdra serkentsen.

Legdjabban a korminy egy szakemberekbdl 4ll6 bizottsdgot nevezett ki, ennek
a célja, hogy egy nagyszabdsii akciét készitsen el§: a fiatalokat a lehet8 legala-
posabban vildgositsa fel a kdbitészerek élvezetének kéros kovetkezményeirdl, s igy
tegye Gket immunissd velilkk szemben. Ebbe a munkdba bevonjdk az ifjisdgi szer-
vezeteket és klubokat is.

A civilizdlt, a j6léti tirsadalomnak ez a rikfenéje borzalmas pusztitdsokat végez
az ifjisdg korében is, Oridsi a veszély s a felel@sség is. Vajon milyen eredménnyel
jirnak majd a svéd kormény rendkiviili intézkedései? ... — vet8dik fel a kérdés,
s mondani sem kell, a vilasz nemcsak az 6 szdmukra érdekes. Ugyanis az eurépai
orszdgok koziil a svédek a fejldés sok tekintetében a legtovdbb jutottak, mdsok
szdmdra tehdt fontos a tanulsig: taldn megelSzhetik azt, amit a svédek gydgyitani
kénytelenek.

KIE NJEGOS? — Bérmennyire hihetetleniil hangzik, de errdl tdrgyalt a szo-
vetségi alkotmdnyvéd8 birésig is. Valészindleg ez az els§ eset, hogy egy klasszikus
koltd nemzeti hovatartozdsirdl, ennek az eldontésérSl folytatnak ndlunk birdsgi
trgyaldst. De ha hihetetlen is, megtortént.

A Matica srpska és a Srpska knjiZevna zadruga kiaddsdban megjelent Srpska
knjifevnost u 100 knfiga c. sorozat a szerb kolt8k kozé sorolja Petar Petrovié
Njegost. Noha a sorozat mintegy tiz éve jelent meg, s azéta tobben méltattik,
dllitdlag senki sem kifogdsolta Njego§ ilyen mindsitését. Nemrég azonban — most
késziil a sorozat mdsodik kiaddsa — Crna Gordbdl tiltakozds érkezett. A birdsig
hoz intézett beadvdnyban dgy vélik, azzal, hogy Njegost szerb koltdnek nyilvdni
jak, valéjaban tagadjdk a Crna Gora-i irodalmat és a Crna Gora-i nemzet létezésé*

Erdekes, amit ebbdl az alkalombdl Zivan Milisavac, a sorozat f8szerkesztGp
egyik napilapunk munkatirsinak mondott. Tobbek kozott leszogezte, hogy Njego’
Marko Miljanov és Stjepan Mitrov LjubiSa munkdssdgukkal vildgosan 4llist fog
laltak a szerb irodalomért. Senki sem tagadja Sket mint Crna Gorai irdkat, és
senki sem akarja 8ket elvenni Crna Gorit6l. Semmi ok sincs arra, hogy Njego$ra
ne mint crnogoracra tekintsiink, noha a tudomdny még nem tisztdzta, ki a Crna
Gora-i és ki a szerb ir6. Eddig azt tartottdk, hogy a szerb és a Crna Gora-i iro-
dalom egy egész, s ha nem igy van, ezt az irodalomtorténészeknek kell megvils-
gitani.
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A KETNYELVUSEGROL és az anyanyelvhasznélatrél egyre tobb szé esik né-
lunk mostandban. A vele kapcsolatos kérdések tdrgyaldsit id8szertivé teszi, hogy
kozéletiinkben és iskoldinkban is mind kifejezettebben érvényesiil az anyanyelvi
nyelvhasznilat elve. Tobb negativ, kdrosnak minésitett jelenség is a mellett sz6l,
hogy napirenden tartsuk a kérdést.

Mir ezért is figyelmet. érdemel, ha hasonlé kérdésr8l mds orszigban jelenik
meg véleményt kifejez8 irds. Legutébb az Elérében, a roméniai magyarok napi-
lapjdban olvashattuk Mirton Gyula egyetemi tandr A nyelvi hatds-kdlcsonhatds és
a kétnyelviiség cimid cikkét. EbbSl idéziink néhdny gondolatot:

»A nyelvi hatds-kolcsonhatds kutatdsdnak eredményessége feltételezi a kétnyel-
viiség (bilingvizmus) tanulmdnyozisit is, mivel a hatds igen gyakran kétnyelvii
beszél6k nyelvhasznilatiban megy végbe.”

Kétnyelviinek 4ltaldban azt az egyént tekintjiikk, aki anyanyelve mellett egy
mésik nyelvet is ismer. Egyesek szerint elegend8 egy mdsik nyelv ismerete, masok
azonban hangsiilyozzdk, hogy valéban csak az tekinthet8 kétnyelviinek, aki a mi-
sodik nyelvet éppen olyan j6l ismeri, mint anyanyelvét, gyakran hasznilja is a
tarsadalmi érintkezésben (nemcsak olvas a segitségével), s6t az illetd nyelven is
gondolkodik, tehit nem anyanyelve segitségével formilja meg a mondanivaldjat
(és forditja le), hanem egyenesen a mdsodik nyelven.”

» « - A kétnyelviiség tanulminyozdsa fontossiginak azonban ez csak egyik oka.
Kutatdsit indokolja az is, hogy napjainkban az emberek jelent8s hdnyada két-
nyelvdi. A foldkerekség szdmos részén kétnyelvii az egész lakossdg, vagy a lakos-
sig jelentds része...”

»Egyesek gy vélik, hogy a kétnyelvliség veszélyezteti az anyanyelv épségét,
gondozott, minden szempontbdl kifogdstalan haszndlatit. Ilyesmir8l szé sincs.
Mindossze az fontos, hogy a gyerek alaposan sajititsa el anyanyelvét széban és
irdsban egyardnt, tegyen szert az iskolai oktatis folyamdn megfelels nyelvi md-
veltségre, olvasson minél tobb szép- és szakirodalmat késébb is, forgassa a szé-
tarakat . ..”

HERCEGSZANTOROL, azaz az ottani délszldvokrdl kozol irdst a Kiskunsdg
utéda, a Kecskeméten megjelend Forrds mdrciusi, els6 szdma. ,Hercegszinténak
ma 3500 lakosa van — irja —, ennek 40 szizaléka horvit és sokdc. Az utdbbiak
szoros kapcsolatot tartanak fenn a Jugoszlividban 1évE Béreg kozséggel, szinte

"minden csalidnak van ott rokona. Ugyanis a sokic legény nemrég még csak sokic

lednyt vett el, még szerbbel sem hdzasodott Ossze. Ha sajit falujdban vagy a
kornyéken nem akadt hozz4ill§, messze foldre is elment menyasszonyért. Ma mdr
Osszehdzasodnak magyar vagy német lednnyal is, s6t mdr a vagyont sem igen né-
zik, 1évén mindenki termel8szovetkezeti tag.”

Erdekes az aldbbi megallapitds is: ,,Dr. Janké Jdnos azt irja, hogy a toroktdl
kergetve jottek a bunyevdcok, a sokdcok. Szdntovdra a sokdcok telepedtek le az
akkor puszta faluba, ahonnan ugyancsak a torokok pusztitottdk ki a magyar la-
kossdgot. A kdnaidn gazdasigi foldre aztdn visszaszillingéztak a magyarok is.
»1894-ben Szdntovdn mdr sok a magyar csaldd, de az 6reg sokdcok emlékeznek még
arra az id8re, mikor itt magyarok nem voltak« — irja Janké Jdnos.”

A hercegszant6i képet egésziti ki a kovetkez8 adalék is: ,Minden falunak meg-
van a maga krénikdsa, Hercegszdntén is megtaldltam Bognir J6zsef tandr szemé-
lyében. Bemutatkozdskor hangsilyozta, hogy 6 a magyar iskoldban igazgatShe-
lyettes. Itt ezt meg kell szokni: délszldv iskola, magyar iskola. Erdekes a tanulék
ardnya. A magyar iskoldban 293 gyerek tanul, a délszldv iskoldban 95, noha a
falu lakossdgdnak 40 szdzaléka délszldv, s ndluk sincs kevesebb gyerek. Ez mir
a vegyes hdzassigok eredménye, vagy az egyes délszldv csalddok tudatosan in-
kibb magyar iskoldba iratjdk gyermekiiket? Erre nem kaptam vélaszt, s azt sem



llithatndm, hogy a tovdbbtanulds érdekében torténik igy. Az igazsdg az, hogy a
hercegszintdi fiatalok koziil kevés vilasztja a gimndziumot, de még a szakkozép-
iskoldt is, inkdbb ipari tanulé lesz.”

A cikk ezutdn a falu gazdasigi és kulturdlis koriilményeivel foglalkozik, majd
végiil megillapitja: ,,Szomord kulturilis kép a magyar Bdcska gazdag falujdban.
Nem vigasztaldsul, de hadd mondjam el, hogy legutébb a gyongydsi konyvtdrban
végzett vizsgdléddsaim sordn pontosan ez volt a kép ott is. A tsz-tagok igen kis
szdzalékdt taldltam az olvasék kozott, azok sem olvastak szakkonyvet, csak Jokait.
De hdt mindez természetes szdmunkra, akik ldttuk a termel8szovetkezeti paraszt-
sdg erdfeszitéseit, alkoté munkijit. Most jutottak el az anyagi biztonsighoz, egy
résziik felépitette és berendezte mir az j hdzat is. A kovetkez8 1épés: felkelteni
a kulturilis igényeket, tartalommal tolteni meg a szabad napokat.”
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